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Est-ce 1a du travail scientifique ?

Je n'hésite pas a répondre : oui, a condition que le
choix des objets se fasse judicieusement et que la descrip-

tion ait lieu méthodiquement.

On peut poser la question : la science folklorique ne
peut-elle pas étre quelque chose de plus ¢élevé ?

Il en est du folklore comme de la botanique ou de la

zoologie. Des collectionneurs de plantes, de papillons ou
d’insectes contribuent sans doute au développement de la
botanique et de la zoologie, mais personne ne méconnaitra
que la botanique ou la zoologie comime science ont encore
un autre idéal que la formation de collections soigneuse-
ment classées, de plantes et d’insectes. Une science d’ail-
leurs change et évolue avec les hommes qui la pratiquent.
De nouveaux points de vue sont considérés ; de nouveaux
horizons insoupgonnés s’ouvrent aux regards. Comme pour
d’autres branches de la science, qui jusqu’a pré%ent ont
proctdé analytiquement, une période de synthése s'annon
D’aucuns ont, non sans raison, parlé de la

folklore.

En tout cas 11 est nécessa:re d'impri

la vie populaire, était ori

passc, généralement un passé

I’ art populaire : des
chansons populalres

jeur faisalent
leur nature, t

¢ le peuple



les faits objectivement. Si cela ne réussit pas toujours pour

des faits personnels, cela se pratique plus aisément pour
les choses qui concernent les autres.

Les ethnographes qui au milieu du 19° siécle étajent
plus familiarisés avec les sciences naturelles que les philo-
logues, introduisirent un esprit plus positif dans ’¢étude
du folklore.

Dans leur étude des particularités matérielles et in-
tellectuelles des peuples les plus divers de la terre, surtout
des peuples primitifs, ils arrivaient tout naturellement i la
comparaison de pratiques et de coutumes et cette comparai-
son €tait instructive. C’est ainsi que 1’école anthropologique
anglo-saxonne en arriva dans la 2" moiti¢ du 19° sicele a
défendre la notion de la polygenése, I'explication de phé-
nomenes folkloristiques similaires par I'analogie de la men-
talit¢ primitive. D’autre part certains savants allemands,
comme Steinthal, Lazarus, surtout Adolphe Bastian (1826-
1905) commengaient A considérer le folklore comme une
partie de 1'ethnologie ou science comparée des peuples

qu'il faut distinguer de I'ethnographie ou description des

peuples. <

Steinthal et Lazarus fondeérent en |
« Zeitschrift fir logie  und

Comme toutes les nouvelles sciences, qui a déby
s'¢taient détachées de sciences plus vastes, comme |
pologie, la sociologie, le folklore était conquéra

Le folklore est la science d'un peupl
(folk = peuple ; lore = science) Karl -
donc pas A attribuer au folklore une
Volkskunde hat die Aufg_abe,
stimmte, geschichtlich und geo
schenverbindung van Ta
Lebensausserungen zu
tache de découvrir les

graphiques.
Pas de di

les romantiques.

= ¢ lac fnllk
A DIOU ve rapidement que ies 101

- les continuateur:
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le titre de I"annuaire de folklore trés intéressant qui parait
depuis 1925 en Allemagne chez Hubert Stubenrauch i Ber.
lin : « Jahrbuch fiir historische Volkskunde ». Le folklore
historique s'occupe principalement d’objets folkloristi-
ques en rapport avec la préhistoire, 1’histoire des religions,
I'histoire du droit, de la littérature et de 1’art.

Beaucoup de folkloristes considérent cette limitation
du folklore comme erronée, méme dangereuse pour I’ave-
nir du folklore. Nous ne citerons que deux noms de folklo-
ristes, deux savants allemands, que nous pouvons consi-
dérer comme les précurseurs du néo-folklore : Hans Nau-
mann, professeur & 1'université de Franckfort s/M et Adol-
phe Spamer, professeur A 'université technique a Dresden.
Ils ont de nombreux partisans et méme des ¢éléves, qui ont
entrepris de leur propre initiative des recherches folkloris-
tiques ainsi que des précurseurs dont certains vivent encore.

Parmi les précurseurs, qui sont morts, on nomme spéciale- _

ment Wilhelm Heinrich Riehl, qui déja en 1858 fit
¢tude sur le « folklore comme science ». Clest lui le premi
qui proclama que le folklore doit s’occuper ]
laire (une notion plus vaste et plus exac
peuple) de son propre peuple et qu’ -
la situation actuelle ay liey de

yveux de Riehl le

part. Leur champ d’¢tude est la culture cdllééti_
tive d’un peuple. _
La culture collective primitive n’est s

" fait pure chez les peuples civilisés, pas mém ch

paysans qui se rapprochent le plus de la culture coll
primitive. 2 Lo

En face de chaque phénoméne folkl
avons a nous demander préalablement : nou
en présence de la culture collect
culture en dehors de 'indiv
culture venue d’en haut et qu
la masse ? s

« Von unten gekomme
gut oder von oben g 1en

ristique aboutit
d’idées pri
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lectivit¢ primitive par de nouvelles notions ‘“".thCTatiquES

sur I'honneur, la foi et le gofit.

§ Au dessus de l'orientation agraire il se forme une
orientation héroique, qui plus tard donne naissance § g
chevalerie et a I'idéal chevaleresque. La société agraire
emprunte de temps en temps des notions et conceptions
héroiques ; ce sont les biens culturels transmis (gesunkenes
kulturgut), que les paysans s’assimilent et conservent ayec
'opinifitreté des gens qui se forment par des habitudes, des
siécles aprés qu’elles ont disparu chez les classes supérieures
ou I’élite sociale.

On remarque que le prof. Naumann considére les
progrés de I'individualisme comme ’ennemi de la culture
collective. On se tromperait toutefois si ’on croyait que
pour cette raison, il voudrait bannir I'individualisme de la
société.

Le passage du stade de la culture collective au st
de P'individualisme doit étre considéré plutét comme -
progres, i condition que les rapports entre 1’élite et le
ple me soient pas coupés et qu'il y ait commu
d’idées entre les différentes classes de la sociét

it qu'il y a ce qu’on nomme en flam
1 u « folk

La chevalerie au moyen-dge 4 Jaiss
«belles» danses populaires, notre élite acf
témoigner la méme chose de leur « fo
steps » ?

IEn principe le professeur N:
de différence méthodique,__‘ 1a distinc
nément entre le folklore mat

Comme on se le rappelle

prend I’étude de la maisos

la mort, les costume
tuel comprend les er

rhythmique. En
et non pas une
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« usée » par le peuple si elle s’est adaptée A Ia mentalité
populaire. ol

Nous pouvons rappeler ici ce que nous avons déga
dit sur la non-productivité du peuple sur le terrain folklo-
ristique : « das Volk produziert nicht, es reproduziert n.
Si le folklore moderne ou néo-folklore chez le prof. Nay-
mann n’est plus exclusivement orienté vers le passé et s'j]
a abandonné beaucoup de notions romantiques sur la force
créatrice de 1'ame populaire, chez le prof. Ad. Spamer (1)
la but et le réle du néo-folklore sont le plus nettement
formulés.

Le folklore doit se limiter A son propre domaine ;
I'analyse de I’esprit populaire, de 1’état psychologique
d’un peuple.

Mais qu’est ce que le peuple ?

Ce n'est pas un synonyme de « nation » ; sinon le

folklore pourrait étre assimilé A Phistoire culturelle.
Certains folkloristes entendent par « peuple » e -

sivement les classes inférieures (d’aprés le latin populus

car ot est la limite entre les classes supérieures e

Tes, entre la culture supérieure et _la't:ultu;e'_ inf

Le prof. Spamer admet que ,
déterminées peuvent présenter une ment;
connue géncralement sous le nom de me
de mentalité militaire, ete., mais -'iI" 1e
les couches sociales responsables
minte. La mentalité primitive n’
les subdivisions sociales, parce qu
hommes, civilisés et non-civil
elle est ordinairement refou

re. D¢éja dans la seconde
pulaire des comm
agraire.




mer « die Aufhellung der wirkenden geistigen I{['iifte und
der durch sie ausgelosten Formen innerhalb eines Volks.
korpers ; ihre letzte Hoffntiing : der Blick in die mensel-
liche Seile schlechthin ».

(Son premier but est le démélement des forces men-
tales agissantes et des formes engendrées par elles dans un
peuple donné ; son but ultimg : un coup d’wil dans ’Ane
humaine universelle).

O

Le folklore dans de nouvelles voies ?

Sans doute le folklore a tout 4 gagner a étre pratiqué
comme science distincte, et non pas comme science auxi-
liaire, soit de 'ethnographie, soit de I'histoire culturelle.

Les matériaux qu’il recueille a droite et & gauche,
ne peuvent pas étre un amoncellement de pierres i batir.

Ils doivent aprés un examen minutieux, étre employés

Pérection d'un bitiment qui sera le batiment de 'esprit |

populaire.
Nous ne savons ‘bas quel sera l’aspec
mais de méme que les ¢ tes ne se 1

1° Le portrait de Jean-Gu
1716) Klecteur Palatin :
Médicis, fille de Cosme IIT
maison des grands duc
Description : vé
dentelle, portant la
ou se voient le
manteau d'herm
rieure forte, le




et de son ¢pouse Anne de Renesse, fille de René, baron Quelle est cette dame et comment

. : i 5 clon
d’Elderen et de dame Catherine d Arkelbor d Amtlrgy. _

elle entrée dans la collection du chiteay de ha
Feu M. le Comte Camille de Lichtervelde upp
que la dame entourée de nombreux chiens, I'Bqu
singes n'¢tait autre que Marie de Médicis et qu -
identique se trouve au chteau de Fontainebleay,
Voici l'intéressante documentation

6° Dans le erand salon, deux excellentes toiles repré-
sentant trés probablement deux archiduchesses d’Autriche,
sans doute, d’aprés M. P. Bautier, Marie-Elisabeth (1680-

)

Gerit au bas ».

que la jolie p

Saint Martin
On v

e e e



1808,

s

IVersois

g

continuer sans délai son voyage. Quelle fut 1
cette visite inattendue ? Van Dyck avait rep
propres traits pour figurer Saint Martin, ass
qu'il avait recu en cadeau de Rubens
manteau a deux mendiants, assis demi-nus

Ophem, et dans le coin de gauch
cheval qui était venu le troubler da

Anna, debout der
¢motion.




Nous sommes parvenu, dit en conclusion Ch.
Inuhn. A identifier la personne ainsi demgnée par les

mais dona Suana de Leenar, dame de la eh '
de retrete) de I'archiduchesse Isabelle, qui figt

1898.

Crsois

tains services d
rien d’étonnai
non estr'opi. :
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pendance de Wesembeek) conseiller et greffier des Etaf
du Brabant. Au 3" mariage de ‘Théodore de Fourneau avec
Jeanne de Rovelasca, I'oncle de celle-ci, trésorier et cam 3
rier des archiducs, assistait en qualité de témoin. ‘

Le portrait d"une archiduchesse d’Autriche et c

de l'oncle de celle-ci occupent une place d’honneur. au
chiteau de Ternath.

Ne peut-on pas supposer avec _'.q'uef'l
qu'apres le déces des archiducs,
porter le tableau au chiteau de
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Le folklore dans l'ceuvre de i

Ruysbroeck I’Admirable, des 7 degrés de I'amour, des 7 dons divin

aux 7 rayons du soleil divin ou aux 7 a
des 7 boucles de cheveux, ete. '
Il nous a paru utile de recueillir dans I'ecuvre dy
grand mystique brabancon du XIV® siécle ce qui pouvait le des 12 béguin
srésenter quelque intérét pour les ¢tudes folkloriques. + M 1):1 5 o s
[ La plupart du temps ce 12ace s ec
ne sont que des allusions ,L gl 3
accidentelles a4 I’une ey dfl ns 1oaiyees
Iautre croyance qui régnai : role desly
a son époque, sauf cep
dant pour certaines thé

teur, en g 1C1 ] 1 el 1
IES C Gat au 1 as..... n (le ltvre des 7 clotures,

tées dans toutes
mystiques. [ i s. (Mest par son mouvement, en e
Parmi celles-ci n : S les créatures se meuv en
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La nature de I’homie est divisée en VII Maniéres
complexions, que nous recevons a notre naissance deg V];E
planétes, auxquelles nous ressemblons par notre naissan

Lorpurelle,) car elles gouvernent notre nature, maijs 11(?3
notre- esprit, qui est né au-dessus de la nature par la gra o
de Dieu. =

S e e e

Ceux qui naissent sous Mars sont, dy 'na
impétueus, vicieux, mauvms msoc.mbl , sai

vérité et halssent la nuit du péché

Ceux qui sont enfants de M
son étoile, sont chauds et -
plexion, bienveillants

nés sous son
Dieu et pour
nature, de C
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Assez nombreuses sont les indications de médeLine
populaire : Le balsamier (baume) conserve la JLUBEbbe fentes des roches et guérit les ‘poutmnons gonﬂ :
tout ce qui fait souffrir, toute blessure, est, par lui, IJTOtege ot ezl ¢
C
contre la putréfaction.

L
-
]
]
|
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L’observation directe dans le Folklore (T3

Les hommes de la préhistoire ou les Primitifs e
temporains, quand se produit une cclipse, v voient une
catastrophe extraordinaire ; tandis que I"astronome ¥ voit
un phénoméne naturel qu’il explique aisément, hiep plus,
un phénoméne qu’il peut prédire & une seconde pres,

Le primitif, comme le savant, donnent chacun dy
méme phénoméne une explication conforme 3 leurs con-
ceptions mentales, i ’état de leurs connaissances, chacune
de ces explications ¢tant logique dans Ia mesure on il est
possible A celui qui I'émet d’étre logique. :

Entre les deux Atats de connaissance viennent
Placer toutes les observations
ser 'homme d’ype

prévisible, ‘ v

Le folklore est actuellement encore
peu amorphe. S'il y a des faits que ies fo
pnaninies a reconnaitre comme relevant
scientifique, il est de nnmbreux;_fg;_ ‘
et que les autres adoptent, Si da

ces 1l est un ensemble (
sont plus discutés par le
les travaux ; tandisf_q
un systéme de vérit

a nl lol, ni défini-

S autant de

conceptions qu
brassant I’cen

! | Y
odl1e ares e




mées, comme des traditions sur le point .de diSPﬂI‘aitre,
Cette idée est tellement ancrée qn_u nous hgons Constam,.
ment dans les travaux des fnlklnnst-es de vibrants appels
afin que I’on se hite d’étudier ces faits.

Partant de ce point de vue, ces faits ont Presque
toujours ¢été étudiés par rapport au passé, historiquement
On s’est efforcé de retrouver dans le passé les états Succes-
sifs permettant de les exprimer et de remonter 3 leyr ori-
gine. Travail livresque, exclusivement documentaire_ La
cause initiale des phénoménes g ¢té recherchée exclusiye.
ment dans des temps plus ou moins reculés.

Ceux mémes qui ont observé les faits dans Jle DPrésent,
sur place, et les ont décrits, avaient 3 Pesprit, priori,
cette conception exclusivement historique,

Nous ne I'excluons Pas et affirmons son utilité ;
tne analyse plus attentive des faits aincus q
1€ sont pas exclusivement des survivances. Sj les hom
qui sont sujets dans ces faits accomplissent

' DPlltot

15 O ';_liz‘jf\'_fl- 1

Nous dirons méme que les phénomenes sociaux
ront étre expliqués si on laisse en dehors
servation tout ce faisceau de faits, d’act

minds par des activités mentales d ivi

| Il faut done, dans le folklore, -

i
les faits en eux-mémes, tels qu'ils son

nous sentons la -nécess__";
psyvchologiquement
la mécanisme de la

autres, seul 1'org
Nous sommes
ces faits .ch:I_

qui est tout
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11 ne suffit pas en science de notar des faits d
déerire succiuctement et de les répertorjer. 11 f:;,ute les
analyser sous tous leurs aspects, les atsséquer, Centt lt?s
d'analyse en profondeur, mais dans Jg réalité viya ravaj]
non dans de vieilles archives, acheminera beaucoy s ?t
slirement la connaissance vers la découverte gy rp g
commun et constant liant tous les faits, prélude i dEEPPOrt
sable 4 I’¢laboration de toute loj. ficispens

habitudes d’investigation. Aussi est-ce surtout 4
veulent, & 'avenir, se consacrer au folklore q
adressons. Les moyens de procéder ne T

a priori : Pexpérience les indiquera et les pré

fiance, réticence, mensonge, ¢
hension des buts de 1'enq
lente. 11 faudra reco

reculeront a
1mes de scien
Ils les ou

S o




ils n’osérent pas le faire. La science, si elle exige de 7
prudence et du calcul dans les recherches, demande auss;
de I'audace dans les entreprises, le courage de Jeg tenter
et la volonté ferme, parfois héroique

» de surmonter ;
; Mot}
que cofite, les difficultés. 2

Nous, folkloristes, nous avons I'intuition que Jeg Lors du Congres d’Anvemﬁﬂ 193
. présenter un veeu concernant la

falts- que nous étudions ont un potentie] trés impoytans cés on v comemat
d'umflle. Sachons nous organiser pour le dégager, Oue o NN djcrtrlztlizaprésident e
SCEptl‘CfSlTle et les difficultés ne nous arrétent pag . e :Zi cormamentai Ao A
conscience que nous avons de rendre service 3 g s : P ; follloriques de la Belgiqu
4 I'homme noys suffise. iCh 1’?bjet
De nos jours,
L MARINUS' id | les journaux et rev

Cience et

R A e 4 m

s ks
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Travail de Bénédictin! Oui, mais en mesurant 3 chacun g,

Ir.ua,L :VL arriver. Les folkloristes de la Flandre Orientale
part {)'I'l‘ !"f:'l‘m;pm le travail, le partage de la besogne ge fait
L:rnir:zu;L su:L ; Littérutuﬁ: M. Van Es, D,i%ll,L.Cch I:rqf_ Blanquaert,
L‘-rovanccs, abbé Celis, Coutumes, M, ‘11?'-‘{015- b,'—“le’llc':ds et arts
pop'uluires Prof. De Keyser ; Jeux et f(:&t‘l\-’ltL‘S, M,'J.r-efms. ?hacun
classe la matiére et un double est Témis au secrétaire qui collg-
tionne le tout, ¢ 2

On pourrait faire de méme pour toute la Belgique, sojt par
province, soit par arrondissement on canton, et €nvoyer le double
au sécretariat général (Bruxelles, bibliothéque oy musée)

Les fiches seraient sur format adopté d’avance, Clmque mot
y trouverait sa signification d'aprés le dictionnaire, son nom popy-
laire, d'aprés les localités, coutumes, Croyances, médecine ete, se
rapportant a4 ce mot : proverbes, sagas, contes, spots dans le,_s'-
juels le mot intervient.

Nom de saints - courte hagiographie, ljen de dévo_tiol;, le

© pourquoi » de g dévotion, iconographie. §
Fétes - origine, coutumes, proverbes, ete,
Noms de villes ou villages . toponymie, Spots, con
locales, kermesses, pélerfnages, sagas, ete,
Pour chaque mot, donner |5 bibliographie,
Quand tout cely Serait centralisé, un
Serait chargé e mettre de l'ordre, rédiger e
dictionnaires. T
J'ose €57
on ftrony
et qu

Depuis Hérodote, bi_g_ii. _.des'
rapporté, sans grand c}:scg;;ierg:_?g
;u tout ce gu’ils croyment-gy_on__g
[1@-. pays qu’ils visilm_el_at- on

portant la bonne sem
porté de précienx rem;




Ce voyageur anglais a donc 'i“v"”‘f‘” que, sons 1 régne
1‘-.,,1,,,“- II, loutes les fois qu "H A ln.'m: .';m; Luerre .(???), -
l‘l-llllnt'.‘\ ¢taient choisis par voie de l!l':"l_i_{tl’. .luur celui ant
N:1;,”. le sort, la rencontre d’nne femme ctait favorable g

e Ctait funeste, :
f..:anHE’;;}‘;;:"L“U” est contestable, 4vons-nous dit ; j] suffit de
consulter le travail de M. P. Hermant sur les Oming gy présagg‘
pour s’en convaincre. En effet : «En général,' Tencontrer yp
femme quand on sort de chez SOl est un mauyajg Signe,, ., Ren
contrer un homme et surtout un militaire est généralement
signe» (1). Nous nous conte

ar c’en Ctait une, disait-elle, (Quickly the o,
ldxrm‘ortable means, said [0 the grocer: « (
cO

Jans sa rue, les vo
ces levées en masse, par v i

¥ avait une guerre sous Léopold II ? Ce Commentaire se e ¢ Le second s

commentaire. Epinglons plutdt cet autre renseignement oy

A propos des danseurs et dy langage des fleurs — oy des tige
avoir rapporté que « no V0
yellow flower, __ parure

t6t rare, il nons apprend
, toute 1
éviter yn ma_lentendu, si la j

glée 1a tige en hant 5
Quene en bag .
s }'n’ Passing, [ would like ¢q record g
concerning dances, In opger to avoid difficy]
ear h, if the stalks o1
down:

de l’expression
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Les Grudii ou « Groediens »,

Dans un de ses derniers fascicules, notre rcvuL:- a publig v
traduction d'une Piéce congralulatoire d'mv.' L"f!anonu' &’ Andey.
lecht, composée en 1757 en I’honneur de D. >4 1'-"1311611:-', (Le Folp,
lore Brabangon, 62-63, pPp. 182-86). Le texte latin, pour désigner
les habitants de Louvain, emploie le terme de Grudii, que M,
Vissers a traduit par « Grocdiens " et qulil commente en note
d’une fagon dubitative, en se demandant : « Est-ce le nom donng
4 des habitants d’une ancienne paroisse de Louvain 7 , La réponse,
négative, est justifide ci-dessous ; elle donne Pexplication B
terme utilisé par le podte pour désigner Jes Louvanistes, Noug

Pempruntons & louvrage monumental d’E. vax Eviy, Louvain

dans le passé et dans le présent, p. 5 (Louvain, 1895) - :

« Plusieurs auteurs Pensent qu’a larrivée des Romains ep
Belgique, Louvain était la demeure dJes Levaciens on Lew,
D’autres crofent que ce territoire formaijt le pays des Grudien
ou Grudii, mentionnés Par César parmi les petites  peuplad
nerviennes (1). Gramaye dit avoir lu dans up vieil éerit - Lov
dugustq Grudiorum, L'opinion que notre ville fut jadis le
des F}rudiens, Ne repose sur aucune donnde certaine ; cepe

ion dominante, T,eg savants de P’Universi;
de César, si entho

(apud Gry
us Grudiys,
- Le nom

fes les

Menus Faits,

Une belle statue en chiéne. — Nous dev_rons & M.‘_ ROelaﬂr_l;t_a; :
ccemment décédé, et qui fut enré i Péglise de L'Hermite é.}:;:xl?e. :
l1tL\l-leud la photographie ci-contre d’une belle statue en "héne,

faisant partie de sa collection et qui provenait une chapelle du
L‘ llclmi.s‘ 4 Braine U'Allend. o




La Procession de Basse Wavre Dans le no 65
Brabangon, nous avons publié une belle étude de
sur la procession de N. D. de Basse Wavre

plus curieux de cette procession, c’est

du I'DII\]
M, Bourgulgno“

T
: I:_r des CPisodes |og
certainement celui g
u

37) Les ptlerins s’efforcent-ils de toucher 1a cht
4°) Dans Péglise de Basse Wayre les pélerins pm
entre le mur et I’autel, sous la statue miraculense 2
qui font ce tour & genoux ?

50) Notre vue de I'Eglise de 'Basse W
dn XTXe sitcle montrait A cet endroit un
blé. Y avait-il des dévots qui falsaxent & ge
nappe d'eau ?

6°) Signalons que ja
hourgmestre, se rendait 1
chapelle située & un endr
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Priére circulaire. — (Suite au Menu fait, Folklore mean;a"‘
’Te & . 196).
e drj\rlfeizrl?qhant hollandais aussi, il y a depuis quelqges années
déja, des personnes, qui de tem.rﬁ en temps t;zchen,t _de faire cip.
Nlif“l’ des écrits par lintermédiaire de ;{ens na.1f.s4-j ai r'ec;u parej]
éerit il y a quelques années. Te n’ai point satisfait 3 Vinvitation
Je regrette beanconp ne pas avoir sujvi l'em‘:‘mple de _Severius, en
énnqm.,am ce document « humain »! Car maintenant je me creyse
vainement la téte, pour me rappeller les termes de cet écrit,

L’idée de faire parcourjr trois fois le monde A cet éerit
aurait été concue Pat un colonel américain en temps de Zuerre
(1on pas pendant 1a guerre mondiale ?) ; ce n’était pas une Pridre,
ni un appel pour la paix, En
pie, mais des malhenrs terr
n'auraient point obtenipéré endéans Iés 24 he
correspondant anonyme. Comme je 173 dit
les fléanx annonces et jusqu’s pré

Constatons cependant
n'est paint sans influencer
mes de tout 4ge, ¢

ures A Pinvitation
plus hant, j’ai br
sent je suis resté inpuni,
aw’ici comme en Brabant 1a m
certaines Dersonmes, surtout des

haque receptionnaire devra fournir 9
U« Nieyw amsche Co

‘tqaire du nid. Quand les U.Eu:[s sont é,il ll'n
priéts ¢ jeter hors du nid les jeunes de oisea
1.'1‘11:. 'IL ) lus copieuse a son petit, daill ur trés
[nmm.l; )E n’explique pas encore comment
md a;ceptc ces prucé(‘ilés-‘. >
- I’,u a touché a son m‘(_l, 1, “aba
ql}mu te Dintrus quand il sagl d
ZL,L:\ES. propres ceufs et Ie.'n}as
biLeu plus, collabore l:n}':rg__ :

Bien que l'ornitholog

i is, dans les ¢ :

(;:. crs)fcfz::‘et l’i‘ne__it‘enlt. 4 chol
:J_'IIIS. 1, 'expérience t

guoi le coucou

par les parents p

meme défend?_,

Mais, le mal é




1l existe un rapport étroit entres ces idées et deg Pratigueq
de la péche 4 la ligne. Sans s’mquicter de savoir si Jeg Pratiqueg
{6 patheara ot le résultat d'observations exactes, acceptées par
des 55

I'ichtyologie ol si elles sont inspirées par de simpleg Croyances

populaires, un inventaire devrait en étre fait, Il pe manquergiy

pas de fournir un lot de faits folkloriques trés intéressants.

A, M,

L'araignée comme présage. — J’ai entendu en Hollande 1o

dicton suivant,
Len spin in den morgend
Geeft kommer en zorgen
Fen spin in den ayond
Is koest’rend en lavend,

Ce dicton est interprété par le paysan hollandais com
suit : :
Spin (araignée) doit se lire gespin (filage). A la
pagne le filage commengait de grand matin chez les gens n
teux ou hesogneux, le filage & domicile constituant ayec la
et le petit élevage les moyens d’exi t cha
daus ces mai_sons la chanson d’amers soucis et de d

Dans les familles aisées an contraire le rouet ch

comme délassement. L,
) 12 ol cela se faisait

Rrilournelles enfantines. — Aprés lecture de Varticle sis LT
] Sergysels, paru dans le I?ulletin n° 62- i : -
bangon, il me vient & la mémoire deux variantes dans
les citées, gl
Une poule sur un mur
Qui picote du pai
Picoti

Au lieu de :
De meme :

Au lien de :



/

méme joueur reste avec les deux boings

1l arrive quuf !
Cela ne change rien au Jeu.

spudus |
i la signification du texte ci-dessus

] ‘jgnore
A. Jossa,

(Les variantes ci-dessus nous ont ete :'\']gﬂﬂl_l._'e en 1lléme-

temps par le baron de ]-]Q_ubch de Nassogne, qui les avait (‘.DtCIl(]'I.lés

A Anvers).

Jeux enfanlins. — Jouer @ cache-cache. — Des ’apparition
Jqu beaux temps, 1ous voyons renaitre les jeux en plein air :
Par les belles soirées d’été les enfants se réunissent pour
jouer 4 cache-cache. :
Pour connaitre celui qui est pris, ils chantent des refrai
assez originaux. Ils forment cercle, celur qui prend l'initiative
jeu, touche tour A tour la poitrine de ses condiseiples penda l
chante a haute voix sa chanson, A chaque syllabe il touche un
enfants, celui qui est touché lorsqu’il prononce le dermier 1
«af » et quitte le jeu, et le refrain recommence jusqu’au
o il n’y aura plus que denx joueurs en lice. .
Celui qui est touché au dernier mot doit rester pe da
les autres iront se cacher. '

ou encore

Onder de tafel

Ligt er een wafel

Die de wafel niet en mag
Die mag zeggen : Goeden dag
Goeden dag, goeden dag
Ik hen hier en gij zijt af.

Ces chansons ou refr:
jeu de la course, «Ka
aprés les autres enfan
dos et celui qui est

Ces jeux el
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Briox, N,, de Corbais, général maje T S ,)H_L? le 14 jan.
comme soldat volontaire au 14° régiment de ChaSseurs
Devenu brigadier en 1809, passa au 31° de chasseyrg A

vier 1806,
: ui:l\.f:ﬂ 1811, et quelques mois aprés fut nommé maréchal deg
‘iolgei‘s Promu sous-lieutenant, le 31 octobre 1813, il fut démis.
sion‘u.é sur sa demande, le 21 juillet ’1_8!4 Et_. rentra au pays. Jj
avait participé aux campagnes de 1807 en PU]OgUE: de 1808 et
1800 en Allemagne ou il fut blessé d’un coup de pointe a Ratis-
bonne en 1809, Il assista ensuite aux calnPagnes de 1810 a 1813
en Espagne et 4 celle d’Italie en 1814 ou il recut deux coups de
sabre au bras gauche, en combattant si gloriensement le 7 féyrier,
a la bataille de Mincio, qu'il fut — la méme année — nommé
chevalier de la légion d’honneur.

(Communiqué par M. AD. MORTIER),

Souvenirs d’antiques fonclions. — L’Eventail du 16 aofit 193
nous apprend qu'un jugement du 30 juin 1931 du tribunal de
niitre instance de Nivelles a rectifié le nom de plusieurs mem
@’une famille Brabant qui s’appelait jadis de Brabant.

La famille de Brabant, dit PEventail, a pour ber:
nu la ville de Perwez, on elle réside encore actuellement
en Brabant wallon et en Hesbaye..... Jacquemin de B
Perwez, dont la

Au milien du XIXeme sidele, il v ayait .
fermiers propri¢taires, occupant 10 on 12
s'appelaient Braibant mais qui avaient con
pom Ctait Brabant (on de Brabaut), Ils g
moins oceunpaient, la « grange_.a la 'diﬁl&
'on ne désignait jamais leur ferme antre
« chez le bailly » (amon _l.’_b"ﬁ:lr_ '
an titre attaché a la famille

Tout ce qui précéd
famille a pu remplir jadis,
conservé de pére en

Faux qu, Ly
Mercurins », 172
cernant les fgu-x




g i’aj tenu 4 apporter Ces précisions, c'est parce que e
) h.[] J déia, j'ai con: até que certains correspondants signa-
npne fois déja, j a1 col i -
ld"nt comme d’origine INCONMUE, des extraits d’cenyres pecfar
ale ( g
-nt connues ailleurs.
teme JuLEs VANDEREUSE,

Les Vis Tchapias d’Corbaye. — Dans le fascicule n® 65, nons
avons publié la chanson des Vis Tchapias d'Corbaye.

L’aunteur des paroles est Jean Burny ; celui de la musique
Léandre Schoonheere, tous les denx enfants de Corbais.

Bibliographie.

Art Populaire. — Travaux du 1¢ Congrés Inte.rnatm :
Arts Populaires, orgamisé 4 Prague en 1928 par la
Nations et par le gouvernement Tehéco-Slovaque. Edztés par
chartre, 15, rue Ernest Cresson, Paris et pubhés par I'It
Intarnatmnal de Coopﬂra.tmn Intellectuelle.

Jans Didentité des maticres et des techniqu
Jdes traditions, plus anciennes parfois que les
moins d’une parenté dans les efforts e
Evidemment la Commission des
eréce aprb; le Congrés de Pragu'e: aura

'u.tuelle des conceptlons
généraux.
La 1o partie de ou"'_g

qu:l ont &té présenté__ !
Loa 2we partie L
régional, présentant d

populaires
céramique &




<idérer ces sitcles comme nne période terne
noblesse, le clergé régulier apportérent des soins
gement des intérieurs.

T\,[algré la rage de destruction qi:i sévit

peut mnntrer que l'on ne peut
tmmporter dans des e.\poslhons

ccuvres d'art, les
XVIIe siécle e
connaitre les ¥
volumes est !
trouvent c¢
l’onyrage e




r.ousseE G. — Les deux chartes rom .
anes b

inillel 1314. Bxtr, du Bulletin de la Com Sm":bdu onne

¢ XCVI, 1031, 48 pages. mission royal

Ces deux chartes, qui ont joué un role important dan 'hTs-a

(2
toIre,

{nire du Duché de Brabant et sont rédigées 'une en fla .

en wallon, contiennent en réalité des dispositions tr@s'd: érentu
Le duc Jean III en effet, cherchant & diviser pous ﬁ

<oin d’introduire dans ces documents des

[ auteur expose la situation du duché & c

Jean IIT et compare les dispositifs des deux texte's‘

Publique dc Bnmclles Ik Fonds ﬂ' Hi
M. Bonenfant, rchw‘_ i

Publique de Bruxelles,commies

trés riche dépot d’archives dot

que cette publication rével

ments intéressants. C'est donc ur

un travail bien fait, ai :

lPauteur fait précéde

PHépital Saint-Jea:

e e et te e

g ——— =




t sienées de savants qualifiés qui joignirent an souci de 1a vérité
nt signe : e he 3
“t] 1u r’t-lil scientifique, un grand attachement a lenr pays et 3 geg
et « aets > -

ahitants. S ~ongrés d'Archéologie ot d’ i
hdhlm;t:idwunent cette publication est rédigée en bulgare, Mais Congres & oy

pertidee Eludes sont sulvies d nn résnm et an s :u'?‘l‘_t. Cotl,,ﬂt:;tt] i?é{r;n:st}se_m-’ém at: ru
% I)I“I\’;l:u;‘ p.rnﬁtnns. de l'occasion qui nous est offerte pour fajre (Le programme ail es travans
part i; i dune remarque que nous avons faite quand, au cours de pas Dai‘em::l)t:eau de la section di
I'hiver 1931, nous visitions le Musée de Sofia. 'I.‘o.us les jours, dy e
matin au soir, il y avait, dans ce Musée, des v1.51teurs. Jamais j|
n’était vide. Et ces visiteurs étaient presque toujours des gens du
peuple, des campagnards. Pas un ]-m.bltant de la campagne bulgare
qui ne vienne a Sofia sans aller visiter le Musée consacré aux us
et coutumes de son pays. L’époque oft nous y étions coincidait
avec la migration annuelle de Bulgares du Sud, allant travailler
dans I’Europe Centrale, en Hongrie notamment, i des travaux de
jardinage, Tous, 4 P’aller et an retour passent an Musée d’Ethno- ) :
graphie de Sofia. Ils s’y intéressent et s'y émeuvent ; disent cette ‘ tionale des Arts

joie et cette émotion dans leur village, et le conrant de visiteurs i plein air. AULCOHLS
se crée, Ry '
Le peuple ne va dans les Musées que si Pon y montre ce
(ui peut le toucher, ce qui évoque sa vie A lui, ce qui est en |
libre avee se goits, ses conceptions, sa mentalité et sji '
tation concilie les exigences de la science it
compréhension facile,
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Le 28, journée d’excursions diverses en autocars 3 Anvers
€ 20, o

et Malines. (Prix 70 frs., tous frais compris). ;
1 ‘L .\"0 A 8 heures. Réception-S¢ance au Gouvernement Prg.
e &Y i - : ) : : A
vincial. Causerie, présentation de films folkloriques. .
Rnppchsm a nos lecteurs qu'’il y a une sous-section de Folk-
1 w sein du Congrés. De nombreuses communications y sont
ore au
annoncées, v il
Pendant la durée du Congrés, il y aura une exposition tem-
poraire des collections de Folklore des Musées d’Art et d’Histojre
au Cingnantenaire. Nous engageons nos lecteurs a4 la visiter,
& 3

Le Folklore & Anderlecht. — Le Musée de folklore établi,
dans le vienx Béguinage de la rue du Chapelain, a Anderlecht,
a subi ces temps derniers de complétes et henreuses transforma-

S
| o
e

o e

tions.

)

Grice & des dons généreux, parmi legquels viennent en
premiére ligne ceux des « Amis du Musée d’Anderlecht », grice
aussi 4 de belles et nombreuses acquisitions faites par ’Adminis-
tration communale, les salles du Béguinage, débarrassées de la
documentation qui du reste ne s'y trouvait qu’a titre provisoir
ont pu reprendre leur véritable destination et retrouver la ph;
nomie paisible et proprette de ce lointain jadis gui les édifia.

~ Ces reconstitutions qui charment les amateurs et les artist
et plongent le public dans Patmosphére d’antrefois on
avee une judicicuse sobriété et un i n d
est ainsi que la salle op se réunissajent
Esprit », 1 |
lycl

e

b
L
d

=
kel ¥

o
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